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Salu kia CICR ku Congo Brazzaville Mbuka yi vwandilanga CICR ku Congo-
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1970 na salu kiandi kia tomo zakala mu 1993. Mikanda mia nguisani

na luyalu lua Congo-Brazzaville mia singusu mu 1995, ngati CICR CHU, Brazzaville g KU
kaba na kimpwanza mu salu ku Congo ngabo nzenza ya buzitu (sta- Tel : ( ) - ; 2
tut diplomatique). el : (+242) 81.12.08 / 550.17.97 g
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Bisalu bia CICR ku Congo, ku Brazzaville ba twadisilaka bio. Kaa mu Fax : (+242) 81.03.03 §
diambu dia bandakana bantu bakafweni sadisa, CICR we na "bureau” E-mail : brazzaville.brz@cicr.org s
dia kaka ku Kinkala. Mu bisadi biandi mwena banzenza (expatriés) na 8
st s (R e Mbuka yi vwandilaka CICR ku Kinkala (Pool)  *

Route nationale n°1, résidence Kibaki Paul, vers la station
CICR kiena kimvuka ki lembolo na kighabula, wena mwana maka- essence.
ti, kena ku nsia lutumu lua luyalu ko na lua bimvuka biakaka ko. Tel : (+242) 550.17.92 / 550.17.98
CICR mbo ka tabilaka bantu bena mu mpasi za mizingu mu nsi Fax : (+87) 761.844.987
zazansoni. Nkieno mi ka diatilaka ni mio mia tsonama mu mabu- E-mail : brazzaville.brz@cicr.org
ku ma "Conventions de Genéve". CICR kiena kikeédi na kinati kia
DIH. CICR ku sungikaka na ku twadisaka bisalu bia tabila bantu Mubaka nsangu za |unga, yuvu|a kwa :
mu kimvuka kia "la Croix-Rouge" ya nsi yayansoni, mu ntangu ya www.cicr.org

mizingu. Mbo ka sadilaka ngolo mu zangula nkieno mia ntomoso
a bantu, ngati ba lembo tsimuka. CICR ya yilama mu 1863, ni
yandi wa buta "la Croix-Rouge" ya nsi yayansoni na kimvuka kia
kaka kia mpila yo kia "Croissant Rouge" C I C R




Ndwengoso

Nganunu lusalusu

Tabila bantu

Zabikisa nkieno mia DIH (Droit international Humanitaire)
Mu mwangisa nkieno mia DIH na longa mio mu tukolo tua luya-
lu. CICR :

o mbo ka yika mayela kwe bakuluntu ba binwani bia "l'armée"
na bia "la police", kwe milongi mia tukolo twa tunene na tua
fioti.

e na kubayikila bisalulu bia ndogokolo mu tukolo twa "l'armée"
na twa "la police", mu tukolo twa nunene na tua fioti,

o mbo ka bangulaka nkieno mia DIH na zonzelaka salu kiandi
gha ntadisi a bamfumu za luyalu, kue binwani, mutukolo, kue
bimwangisi bia nsangu (jounalistes), na kwe ba lembolo bin-
wani (société civile),

e mbo ka vulu wisasana na bimwangisi bia nsangu (jounalis-
tes) mu zabikisa kieno mia DIH na bisalu biandi kwe bantu
ba ba nsoni,

o mbo ka bangulaka nkieno mia DIH na zonzelaka salu kiandi
kue bala ba lukolo (ba ku le Pool), ngati babakula ntalu a
zingu kia muntu.

Nsalulu nkieno mia DIH
Mu kotisa nkieno mia DIH mu ntsiku mia luyalu lua nsi, CICR :

« mbo ka ghanaka malongui kue mfumu za luyalu za nsi ya
Congo -Brazzaville,

e mbo ka wisana na bantu bakaka ba mayela (experts) be mo
salu kio, mu nsamu mi bafweni sadila mu tabila Bantu.
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kimoko na milongi mia tukolo mu nkieno mia DIH

Mamba ma nwa na nzo

Ngati bantu ba nwa mamba mamabote na ba ba na maghata ma

tsema CICR wa yidika nsamu emi :

« yidika na tunga biteko (source d'eau), tima mabulu ma mamba
(puits) mu maghata;

¢ tunga zi "cabinets de toilettes" mu "centres de santé intégrés"
zi ba vutulu yidika,

* vutu yidika "compagnies" za mamba mu kintwadi na SNDE,

® zabikisa bantu samu mia lunkete Iwa nitu na lwa ghata ku
kizunga kia le Pool,

¢ yika mayela kwe bisadi bia SNDE mu "compagnies" za
mamba za vutu yidika CICR

Nkununu mayaka na twila mbizi za bizinga

Ngati Bantu babaka bia mvukila CICR :

e tama yikaka moko kwe "groupements" za bisadi na tama
bukaka kimbevo kitama ghondaka mayaka ma batama kwe
kuni,

* tama kabaka mpe mbizi za bizinga kwe boba zololo za tuila.
Yika mayela kwe zi "groupements" mu bisalu biau bia nkunu-
nu mayaka na twila mbizi za bizinga.

Lusalusu mu tupitalu

Mu sadisa bantu na mu bukisa nitu zau, CICR mbo ka tama yika-

ka moko kwe "centres de santé intégrés" (CSl) z& naana (8) ze mu

kizunga kia le Pool

« mu nganunu bilongo na bisalulu bia kaka mu tupitalu, ngonda
mosi ya nzole,

* mu bakisa bantu nsamba (vaccin),

e mu tala bisalu biyilamane lumingu batele lumingu,

o mu yika mayela kue bisadi bia tupitalu,

e mu yika bisalulu ku lupitalu lua ba "militaires".

" Ba nga bizinga bazungull'lj a bisadi bia CICR

Tala Bantu ba boloko

CICR wa wisana na luyaklu mu 1999, na wa baka luve mu talaka
Bantu baboloko na ku basadisa. Ni mu diambu dio "délégué" za
CICR be na luve mu kue talaka bantu be mu ma boloko ma tuma-
ka "Ministeres de la Justice, de la Défense, de la Sécurité et de
I'Ordre public".

e mu tala bue batama sansila bantu baboloko,

e na nso mika moma mu boloko, CICR sidi ndombolo kwe luya-
lu ngati muntu wa zitusu,

e muntu boloko we na luve mu tsoneka "message Croix-Rouge"
(MCR) na zabikisa nsangu zandi ku kanda diandi,

o CICR lenda ghana lusalusu ludelakane kue bantu baboloko,

Vutula kitwadi mu makanda

Mu ntangu ya mizingu CICR yena kitudisi kia nsangu za makanda
mo ma ghambane mu nkanda wu ba taka nkumbu "message
Croix-Rouge" (MCR), CICR ghanaka wo.

e CICR mbo ka sarila ngolo mu vukasa bala bafioti boba lem-
bolo na bantu.

e mu MCR nsangu kwa za ma kanda ba tsonekaka mo.

e CICR mbo ka salasanaka na la Croix-Rouge ya ku Congo mu
tudisa nsagu za makanda mahambana, kuma ni kuma ku ba
bandakane.

Nkabulu nmikanda mia "'messages Croix-Rouge”



